Teologiska fakulteten
HEC2M Master's Programme in Euroculture
Måste ändras
Om programmet (en): Texten är bra, men tyvärr för lång (Max är 2 000 tecken inkl. blanksteg). Korta ner där ni kan, och framförallt under Student profile (se kommentar). 
Studentprofil (en & sv): Stycket är för långt. Korta med ungefär hälften. Föreslår att klippa från: "Till exempel: europastudier, historia..." respektive " For example: European Studies, History...". 
Karriär (en & sv): Länken till Caitlin Boulter fungerar inte. Länka om.

Bör ändras
Kurser inom programmet (sv): Namn på kurser på den svenska programsidan ska anges på svenska. Detta är ju ett samarbetsprogram, så osäker om svenska namn finns på allt? I möjligaste mån - ändra till svenska namn.

Redaktionens ändring/kommentar/förslag
Om programmet (en & sv): Har tagit bort länken/meningen om Euroculturer - Inga länkar ska finnas i text på första sidan (undantag med listan till relaterade program, och informationen finns redan under Vill du veta mer om det här programmet?. Jag tycker också att ni kan fundera på om ni vill ha länkarna till relaterade program, så läsaren kan virra bort sej och lämna programsidan istället för att läsa vidare).
Upplägg (en & sv): I längsta laget. Tycker länken till DiVa kan tas bort. Det blir många länkar och mycket information på sidan.


[bookmark: _GoBack]RHA2N Master's Programme in Humanitarian Action and Conflict
Måste ändras
Karriär (sv & en): Mycket kortfattad och måste utvecklas. Utveckla gärna med punktlista med exempel på potentiella arbeten. Berätta vad tidigare studenter gör idag och hur studenternas kunskaper kan användas. Även om ni inte har genomfört en alumnundersökning, finns ju en förväntad yrkesframtid för studenterna. Vad är det att programmet avser att utbilda för?

Bör ändras
Om programmet (sv & en): Kort. Går det att komplettera texten? Ni kan t.ex. utveckla ytterligare varför detta program finns, vad är problemställningen? 
Om programmet – ”Relaterade program” (sv & en) De är en något för lång lista, och sidan blir plottrig. Går det att välja 3-4 program att ha med här? Vill uppmärksamma er på att det är en risk med dessa länkar att läsaren virrar bort sig, istället för att stanna på er programsida och läsa mer om programmet.
Om programmet/Studentprofil: stycket ger inte så mycket till studenten. Utveckla eller klipp bort. Se anvisningar på MP för förslag, eller kolla på andra programsidor.
Upplägg (en & sv): Tycker länken till DiVa kan tas bort. 

HIH2E Master's Programme in International Humanitarian Action
Bör ändras
Ingress (sv & en): Är det så pass viktigt med alumn-nätverket att det behövs nämnas redan i ingressen? Föreslår att klippa det i ingressen och istället lägga till en rad om "möjlighet till praktik" och "förberedande inför yrke XX eller YY. "
Om programmet/Studentprofil (en & sv): Stycket är för långt. Korta med ungefär hälften. Föreslår att klippa från: "Till exempel: europastudier, historia..." respektive " For example: European Studies, History...". 
Om programmet/Relaterade program (sv & en) De är en något för lång lista, och sidan blir plottrig. Går det att välja 3-4 program att ha med här? Vill uppmärksamma er på att det är en risk med dessa länkar att läsaren virrar bort sig, istället för att stanna på er programsida och läsa mer om programmet.
Upplägg (en & sv): Tycker länken till DiVa kan tas bort. 

Redaktionens ändring/kommentar/förslag
Om programmet (en & sv): Har tagit bort länken till Graduate Platform - Inga länkar ska finnas i text på första sidan (undantag med listan till relaterade program) Jag har istället skrivit en mening under Vill du veta mer om det här programmet? Det finns även redan under Karriär.
Karriär (en & sv): Ingen av länkarna till alumnintervjuer fungerade. Jag har istället länkat om till samlingssidan med masterintervjuer.

RRP2M Master's Programme in Religion in Peace and Conflict
Måste ändras
Om programmet (sv): Meningarna i andra stycket som börjar "Utbildningen ger kunskaper om betydelsen av religion ..." är väldigt svårlästa och måste skrivas om. Obs - stycket saknas även på engelska, vill ni ha med det där? 
Om programmet (en): Jag tycker att stycket student profile är för långt. Kan man korta ner till ett stycke? Satsa mer på att beskriva programmet, vilka kunskaper jag får som student och vad som är unikt. Kanske kan ni ta delar av student profile skriva om och lägga under Om programmet istället?

Bör ändras
Upplägg (en & sv): Tycker länken till DiVa kan tas bort. 

Redaktionens ändring/kommentar/förslag
Om programmet (sv): Har lyft stycket "Masterprogrammet i religion i fred och konflikt är programmet för dig som är intresserad av ..." till Om programmet istället. Texten under Studentprofil blir väldigt lång, och denna text hör inte riktigt hemma där.

